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lazi eset
tukrében

1) Menachem Ciceszbeiszer
ImyU nyiregyhazi atkozodasal
Disznoviccek az egészvonalon

Mit mond Koszegi Terez ?

Egy 21 éves urileany
a Borsszem Janko
torvényszéke elott

Bud contra Scitovszky
Szobacicak — 40 even feldl
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inek
az ezerholdas kisgazdakrol

(Gaal Gaszton egy parla-
menti beszédében a Roézsa
Sandorokhoz és Sobri Joés-
kékhoz hasonlitotta a gyar-
ipar vezetgit).

— A ,,Cyrano” hires ,Gascogne”-i verse
utan —

Ezek a gasztoni legények

Es Gaal a vezérkapitany.
Ezeregy hold benntk a lényeg.
Ezek a gasztoni legények!
Ajakukrdél zeng panaszének
Nagy parliamenti vitan.

Ezek a gasztoni legények

Es Gaal a vezérkapitany.

Pszeudo-kisgazdai lények.
M-folttal a bér-hacukan.

Sz6l réluk a hir meg a tények.
Pszeud6-kisgazdai Iények,
Nekimennek gyar tGzemének,
Mint valami (j Batu kan.
Pszeudé-kisgazdai lények,
Ezeregy holddal, apukam.

Szuletett témaja regénynek.
Amilyen nem volt soha tan.

Csak a fold!... Mas mi a fenének?
Szuletett témaja regénynek,
Bevallani persze szerények,

De mi &tlatunk a szitan...

Cime is van mar a regénynek:
-Nem génnol a zord kapitany”.

Ezek a gasztoni legények.

A szbhoz is értenek am!

Hasonlataik: tinemények...

Ezek a gasztoni legények!

Az immunitds kopenyének

Orvendenek 6k igazan.

Ezek a gasztoni legények

»,Sobriznak” a koz piacéan.
MOLNAR JENO

Ami az ,Uj Nemzedékibdl kimaradt
Nyiregyhéazi aldas

HOL KLEIN VAN. OTT FAJ VAN,

HOL FAJ VAN, OTT BAJ VANj
HOL BAJ VAN, OTT HENCSER,
HOL HENCSER, OTT RENDSZER.

ITT LEGY OKOS,
HERBERT SPENCER

BORSSZEM JANKO
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Bucsu Europatol

Apponyi Albert gréf: Adieu!... Me-
gyek a legsotétebb Afrikaba — egy kis
vilagossagért.

Nemcsak Szicilidban pusztit a

szokdéar, hanem nalunk is

A Szicilidban pusztité orkan és szoké-
ar hozzank is ellatogatott és hatalmas
pusztitasokat végez. Kikuldott tudési-
tonk kinyomozta a szokéar forrasat és
err6l az aldbbi taviratban szamol be:

A SZOKOAR FORRASA A BEVA-
SARLASI FORRAS. STOPP. INNEN
SZOKIK Az AR (MARMINT Az
EGYES CIKKEK ARA) EGYRE MA-
GASABBRA. STOPP. LAPZARTAKOR
EHHEZ A SZOKOARHOZ AZ ORKAN
IS CSATLAKOZOTT, STOPP. A
PESTI FOGYASZTOKOZONSEGNEK
UGYANIS AZ ELELMISZER EGYRE
MAGASABBRA SzZOKO ARA FOLY-
TAN ORKAN AKADT A FALAT.
STOPP. A RUHAZATI CIKKEK ARA
IS UGY FELSZOKOTT, HOGY SEN-
KISE CSINALTAT UJAT. STOPP.
A REGI RUHAT HORDJAK, AME-
LYEN MAR RENGETEG A STOPP.
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mm®o vaecikK
AZIOISTVOMMOM

emegyek a kavéhazba. Ahogy a lottyot kavarom,
odahajol valaki a fulemhez:
— Remek viccet tudok, szerkeszté Ur...
irja meg.

n Felhtizott szemoldokkel és beidegzett gyanuval
varom, hogy nyakon ént vele... Es méar ént is. A har-
madik szénal kdzbevagok:

— Ezt mar ismerem.
— Jo6,ugy-e? — rohog a fulbesligé és egy Mirjam
cigarettavég fustjét fajja az arcomba.
— Uhm — mondom én és mar kezemben valamelyik Gjsag, jelezve, hogy a vicc-
kozlési audiencia véget ért.
— Remélem, benne lesz a ,Jankédban.

— Hogyne, hogyne, — nyugtatom meg — de a maga alairasaval.

— Csak ne-e-em? — mered ram riadtan.

— De csak igen — mondom én. — Maga terjeszti, maga a felelés érte.

— Bo-bocsanat... — dadogja most falfehéren. — En is csak Ggy hallottam ...
és nem azért mondtam ... és én nem vagyok szerkeszt6, még csak iré6 se... én nem

értek az ilyesmihez ...

— De mért van annyira megijedve? Hat nem maga szoélitott fel kétszer is,
hogy tegyem kozzé a lapomban! Vagyis maga udgy talalja, hogy ez a piszok, diszné
vicc megirhat6, kiszedhetd, kinyomtathaté és sok ezer példanyban terjeszthetd.

— Bocsanat... Ezt a szerkeszté Ur van hivatva elbiralni.

— Ahal!... Széval ha névtelentl irom meg, maga nem tiltakozik ellene.

— Egy széval sem ... Nem vagyok én, kérem, hiG ember.

— Vagyis vallaljam én a felel6sséget ezért a kis rondasagért.

— Gondoltam, a szerkeszt6 Ur, az mas... A szerkeszt6 Urnak elnézik.

— Példaul... ki nézi el?

— En mindenesetre. S6t. Nagyot mulatok rajta és terjeszteni fogom a lapjat.
Tessék bel6le mingyart szazzal tobbet nyomatni.

— Széaz példany... Nagyszerl uzlet. Majdnem fele haszon az IBUSZ-é, masik
fele a nyomdaé, a Tarsadalombiztositéé, a postaé ... Nekem is jut bel6le — egy-két
havi foghdz, nyomtatvany utjan elkdvetett becsuletsértés, kozszemérembe Utkoz6
vétség és a tarsadalmi rend megtamadasa miatt. Kitliné tGzlet...

Vicc-besigébm bargyun néz ram, azt hiszi, ugratom, vallat von és tovabb all.
Alkalmasint azt gondolja magéban: rajtam se lehet mar segiteni. Talan le is
hilyéz, mint altalan a pubertas koran tul levé férfiakat szokas Pesten.

klubban elfog egy baratom.
A — Harom pokoli viccet tartogatok a te szamodra.

— RoOvidség okaért csak a csattanokat mondd, 6regem.

Es mondja a csattandkat. Harom poént — harom diszn6sag. Olyan elvetemdlt,
hogy csak mulaté férfitArsasagban lehet elmondani. Akkor is elébb koérulnéz az
ember: nincs-e jelen egy humorista vagy komikus, vagy primadonna, aki nem ért
tréfat ebben a miifajban.

— Ugy-e, jok? — csettint a nyelvével.

— Fényesek. Csak az a baj, hogy az egyik vicc nem olyan emberrdl szél, aki
kozismert. Jegyezd meg, hogy ilyen aljas vicceket kizarélag elsérendli emberekkel
kapcsolatban szabad terjeszteni. igy koveteli az Gri tempd, a magyar lovagiassag.
Mert micsoda gyonyorliséget taldlsz abban, ha — mondjuk — egy terézvarosi keres-
ked6 feleségére vagy egy budai tisztvisel§ lednyara kensz ilyen szennyes agyizzad-
manyokat? Kit érdekelne, ki rohégne rajta? De kegyelmes urakhoz meg méltosa-
gos asszonyokhoz odamézolni, az pokoli mulatsag, ugy-e. A legrosszabb esetben:
szerepl6 ir6hoz, mUvészhez, szinésznéhoz.

— No nézd csak... Nem is tudtam, hogy ilyen smokk vagy!
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— Smokksagnak mondod? Lehet. De akkor engedd meg, hogy még par szot
flizzek a dologhoz. Nekem egy sajatos, hogy ne mondjam: arisztokratikus felfoga-
som van a szellemrdl és a szellemességr6l. Ahogy példaul az irodalmat, a zenét, a
képzémUvészetet, mihelyt nem dolgozik koznapi eszkozokkel, csak a kivalasztottak
értik meg, épugy a szellemnek bizonyos jatékos, ha mingyart eltorzult és talz6 meg-
nyilvanulasai sem valok a tomegeknek. Vegylnk példaul egy brutalis, de sikerult
viccet. A mdvelt ember figyelmét az ilyen vicc elmés formaja, otletessége Tart pour
I'artszerlien ragadja meg. A mdveletlen ember merében a vicc tartalman, esetleg
csak egy-két durva szon mulat. A connaisseur élesen tud hatarvonalat hdzni a vicc,
mint szellemi termék és a vicc célzata kozt, tehat korulbeltl pontosan le tudja mérni
a vicc mogott rejlé igazsagot és le tudja vonni bel6le azt a pluszt, amit a tréfa
sikeressége kedvéért ragasztottak hozza. A szellemileg fogyatékos vagy tarsadal-
milag kevésbé tajékozott ember viszont készpénznek veszi a viccet, minden tarto-
zékaval egyutt. Vagyis azt akarom mondani: ezeknek a diszné vicceknek akkor
volt specialis zamatuk, amik#r szikebb korre, a szellemi arisztokracia korére szo-
ritkoztak. Toémegeknek nem valék. A tdmeg szennyes indulata még rikitébbra festi
és antipatikussa teszi a diszné viccet. A végin mar nincs is vicc. Csak diszndsag
van. Lasd: a kaszarnyastilust, az alantas néprétegek szélas-mondasait, az éjjeli élet
argotjat.

Baratom aggddva nézett ram. Egy szot sem szolt. Eldédalgott. Biztos, hogy az-
nap bizonyos zavarokrol tartott el6adast klubtarsaimnak, amelyek agyi allapotom-
ban mutatkoznak.

Azért mégsem kozlém azt a harom diszné viccet. Hadd mondjak inkabb, hogy
nemcsak ,,smokk” és ,trottli‘%hanem ,elmehéaborodott” is vagyok. Pesten ez nagyon
lehetséges. Pesten fashionable disznénak lenni.

— Pincér, egy adag moslékot a nagysagos uUrnak... A méltésagos asszony-
nak is...

ton, dton-atfélen diszn6 vicékkel traktalnak. X. elveszi feleségul Y-t. Meg-

szuletik a diszné vicc. Foltéve persze, ha X. vagy Y. — valaki. Az egyik
gazdag ,pali” szakit a szinpadi ,tyak”-javal. Puff, elsttik a diszné vicc agyujat.
Es szavakat mondanak ki drihelyeken, Ugynevezett el6kel6 szalonokban, amiket
utoljara katonai kiképzésem alatt hallottam. Fogalmakat, amelyekre az irodalom
és a csiszolt tarsasagbeli nyelv mar régen megtaldlta a comme il faut kifejezést,
az 6si nyers nevikdn neveznek, mint akik azt mondjak: vagyunk olyan kulturéltak,
hogy ne kelljen szégyelni a kultaralatlansag szotarat. Es mint akik ebben az ocs-
many szabadszajusagban élik ki a mindenképpen fogyatékos batorsagukat. Mert —
szerintem — batorsadg ahhoz kell, hogy az ember akkor mondjon diszné vicceket,
amikor ezért pofon jar a kavéhazban, kigoly6zas a kaszinobdl, kinos eltavolitas a
szalonbdl, nem pedig egy olyan dicsé korszakban, amikor a tizennyolcéves lanyok-
nak azt mondjak az 6reg urak: ,Most ne menjenek ki, mert egy nagyon j6 pikans
vicc kovetkezik”. Batorsdg ahhoz kell, tisztelt diszné holgyeim és uraim, hogy az
ember a moslék-stilus fénykoranak tet6fokan tisztességes hangon beszéljen. Es
ha mar mindenkép furja az oldalunkat a pikantéria (amire olyan sziksége van az
embernek, mint a kenyérnek a séra), akkor ne a rekrutaképz6 bakakéaplarok modo-
raban, hanem — és éppen ez a pikantérial — a mdvelt ember valasztékos, szelle-
mes ténusaban beszéljink. Ehhez persze kultara kell, s6t tehetség is.

Hat nem jobb akkor, ha abbahagyjuk az egészet? ...

S znet alatt a szinhazban, a parlament folyoséjan, villamos perronjan, a vona-

MOLNAR JENO

e e, NAtizsakot
Nedelko Sandornal minden méretben és formaban,

} o tovdbba ponyvat, satrat,
Budapest VII, Karoly koérat 15. sz. zsdkot és gazdasagi kiste-
90 éves cég leket stb.
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A béabak korul

— Mit mondtak a ba-
bak, mikor megtudtak,
hogy az OTI leszallitotta
a babadijakat?

— Azt, hogy ha ilyen
kurtan-furcsan bannak el
velik a Tarsadalombizto-
sité urai, akkor ruhéazzak
fel sajat magukat — tej-
hatalommal.

A nyiregyhazi kényvpiac

ujdonsagai:

ILLES SZEKEREN
Fatelepi konyvel6knek 12

évi részletre.

Lancra flizve is kaphaté.

MAGDA és SANDOR

Francia kulcs-regény

Egészen ritka!

BORSSZEM JANKO
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— Mirél tart ma kolléga ur el6adast?

— Az ifjasag romlott erkolcseirél.

— Nagyon helyes. Hadd halljak, mit kell majd nekik
is prédikalni hatvan év mulva.

BORSSZEM JANKO A SZINHAZBAN

Telefon-interju Ko&szegi Terézzel

Még felvagatlan példany!

— Sajat tudositonk ujjabdl kiszopva —

— Hallb, Készeghi Teréz?

— En vagyok. Ki ott?

— Borsszem Janko.

— Tessék.

— lgaz, hogy ott akarja
szinpadot és apacanak megy?

— lgaz.

— Mi inditotta erre az elhatarozasra?

— Sebestyén Géza inspiralt.

— Sebestyén?

— lgen. Amikor & otthagyta a szin-
héazat és szerzetes lett, gondoltam ma-
gamban ...

hagyni a

— Pardon, hogy félbeszakitom. Sebes-
tyén szerzetes lett? Mikor?

— Mikor otthagyta a Varosi Szinha-
zat.

— Nabhat, errél nem is tudtam. Es mi-
lyen szerzetes lett?

— Semmitse szerzetes.

— Nagyon érdekes. De beszéljunk in-
kadbb magardél. Hogy él, mit csinal, amiota
otthagyta a szinpadot?

— Tobbnyire olvasok.

— Mit?

— Kedvenc filozé6fusomat, Apacai Cse-
ri Janost.
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— Szabad még néhany kérdést?

— Szivesen, csak ne nagyon sokat. Ma
tudniillik nagyon el vagyok foglalva a
koltozkddéssel.

— Hogyan?...
uccai lakasbol?

— lgen.

— Hova?

— A Zarda uccéba.

— Mit széltak a tisztelGi életének eh-
hez a nagy valtozasahoz?

— Nagyon kedvesek voltak. Egyikuk-
t6l éppen ma kaptam egy gyongyokbél
készult olvasot.

— Széval most mar nem cserélne még
Tormay Cecillel se.

— Miért?

— Mert maganak mar van olvaséja.

— Akar még kérdezni valamit?

— Hatha olyan nagyon siet, akkor még
csak egyet.

— Tessék.

— Végleg szakitani akar az éneklés-
sel?

— Dehogy! Csak ezentul egyhazi dalo-
kat fogok énekelni. Oratériumokat. Per-
sze az ilyesmi nem érdekli a koncertval-

Elkéltozik a Kiraly

lalatokat és a direktorokat. Ezeknek
moratérium Kkell.
— Szbéval nincs mas hatra, mint be-

lépni egy apacarendbe ...

(Ebben a percben kozbeszélt a koz-
pont):

— Hallo, beszélnek?

— lgen, — felelte a mivészng.

— Itt Fuksz, — szélalt meg egy bosz-
szus basszus — tessék kilépni.

— De hiszen még be se léptem ...

(A kovetkez6 pillanatban a kozpont
végérvényesen széjjelkapcsolt.)

(HESZ)

— A Nemzeti Szinhazban van A hid-
ra fedezet?

BORSSZEM JANKO
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Szép Ernd, az ,Aranyéra" mestere

Volt egyszer, hol
nem volt, még a ré-
gi szép békevilag-
ban volt egy kolté.
Ugy hivtak, hogy
Szép Ern6. Ez a
kolté6 a fejébe vet-
te, hogy a szinpa-
don is lehet boldo-
gulni poézis8el. E-
leinte bolondnak
nézték és kinevet-
ték. De jott a nagy
habora és utdna a még nagyobb felfor-
dulads. Akkor kiderilt, hogy mindenki
bolond, csak a koélt6ék maradtak jézanok.
Nagyon kevesen. Alig egy-kett6 egy-egy
orszagban. Ezek a régi rendes bolondok
most kezdik tanitgatni az aj, rendkivili
bolondokat az élet szépségeire, jésagra,
szeretetre. Es az emberek kezdenek rajuk
figyelni és mar nem nevetik ki Oket.
llyen poéta ez a Szép Ernd, aki a sok
pakfong utan igazi aranyat ad az em-
bereknek. Néhany oraig ketyeg csak az
0 frAranyéra”-ja, de a szivekben még az-
utan is sokaig muzsikal.

Szinhazi ,Leiter Jakab"-ok
Nemrég az ,Ujsag” Vildrac: Tenacety

dramajaval kapcsolatban egy ,Leiter
Jakab”-bal szolgalt, amin a ,Nemzeti
Ujsag” nagyon jo6l mulatott. Most az

2Ujsag”-nak alkalma nyilt volna, hogy
visszal6jjon. A ,Nemzeti Ujsag” februar
15-iki szamaban ugyanis ,,Eredeti bemu-
tatok a szegedi Varosi Szinhazban” cimen
ezt olvastuk: ,Az eg>Tk cime: Az utols6
szerep és benne a szerz6 a legnagyobb
magyar tragikus szinésznek, Brankovics
Gyodrgynek, eléadas kozben tortént hala-
lat mutatja be”

A széban forg6é legnagyobb magyar
tragikus szinész Egressy Gabor volt, aki
a ,Brankovics Gyorgy” cimld né)>drama
eléadasa kozben halt meg. Jakabok, Ja-
kabok, Leiter Jakabok ...

Komikusok egymas kozt

Rad6 Sandor: Béluskam, mit kivansz
a szlletésnapomra?

Salamon Béla: Egy kicsivel jobb egész-
séget, mint amilyennek most 6rvendsz.

Rado6 Sandor: Na hallod!... Hat nem
latod, hogy majd kicsattanok az egész-
ségtél?

Salamon Béla: Eppen azért, Sandor-
kam.
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aB orsszemdJ anké

Bimsenstein Roézsi kihallgatasa Katz
Simon bUlnpdérében

Elndk: Tana neve?
Tanl: Bimsenstein Rézsi.
— Hany éves?

= Huszonegy.

— Hajadon?

= lgen.

Hogy érti ezt?

Leany vagyok, kérem.
Biztos benne?

lgen.

Miéta biztos benne?
Miéta tudom, hogy lanynak szllet-

te

EXRRN

Hogy annak szuletett, az nem két-
séges. Feleljen most arra: milyen vi-
szonyban volt a vadlott Katz Simonnal?

= Ismerdsok voltunk.

— Hol ismerkedtek meg?

= Téarsasagban.

— Es hol folytattdk az ismeretséget?
Hogy folytattak?... Hanyszor folytat-
tak ?... Mondjon el mindent részlete-
sen.

= De kérem szépen, erre nem tudok
felelni.

— Mindenre lehet felelni.

= Az igaz, Ha mindent
dezni ...

— Ne kritizalja a Borsszem Janké bi-
résagot. Inkadbb kénnyitsen a terhén.

= Kérem, nekem semmiféle terhem
nincsen.

— Nem olyan terhet értek, amire tanu
gondol.

= En sem arra a teherre gondoltam,
amire célozni méltéztatott.

— Ugy latszik, nem akar megérteni.
Tehat vilagosabban beszélek. Csékolod-
zott-e a vadlottal?

— Nem.

Hanyszor nem?

= Egyszer sem.

— Es ha egyszer sem, akkor milyenek
voltak azok a csékok?... Megeléged-
tek-e vajjon a két bérfelllet dsszetapasz-
tasaval avagy mélyebben kiaknaztak-e
az adott lehet6ségeket?

= Ertem a kérdést, de nem felelek ra.

— Akkor mondja meg a tanu, milyen
viszonyban volt a vadlottal?

= Baréati viszonyban.

lehet kér-

BORSSZEM JANKO
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= Nem volt koéztink bens6bb viszony.

— Szeretném, ha jol megértene. En
ugyis el tudok képzelni bens6bb viszonyt,
hogy az tulajdonkép nem is annyira
bens6, mint inkdbb viszony.

= llyen formaban sem.

— Megértette, amit mondtam?

= lgenis.

— Most arra feleljen, hanyszor talal-
kozott éjjel a vadlottal ?

= Egyszer sem.

— Es milyen szind
volt ilyenkor magan?

= Mondom, hogy
vele.

— Nem tlnt fel maganak, hogy a
vadlottnak rézsaszinu nadragtartéja
volt ?

= Fogalmam sincs réla.

— Milyen embernek ismeri vadlottat?
Tehetséges embernek?

selyemkombiné

nem talalkoztam

= lgen.

— No lassa!

= Mit lassak, kérem?

— Hogy most beismer§ vallomast

tett.
= Nem ismertem én be semmit. Csak
azt mondtam, hogy tehetséges.
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Pesti szobrok —

az influenzajarvany idején

BORSSZEM JANKO
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— A szamolasban is?

= lgen.

— No lassa! Megint beismert vala-
mit.

= Ezt igazdn nem értem.

— Ugyan! Maga nagyon intelligens
lany. Nyugodt lehet, megértett. Most ar-
rél beszéljen, mi tértént akkor éjjel, mi-
kor maga nem ment haza. Allitélag reg-
gelig egyutt volt a vadlottal.

= Ki éallitja ezt?

— A védlott. Ezzel szemben halljuk,
mit allit maga?

= Azt, hogy a véadlott hazudik.

— Mast nem allit?

= Nem, kérem.

— A mulcban sem allitott mast?

= Akkor is azt mondtam volna, hogy
hazudik.

— Még egy kérdést: Belatom, hogy
maga most kényes helyzetben van. Bizo-
nyos, hogy volt mar mas allapotban Is.

= Sohasem voltam.

— Na és mit csinalt akkor? ...

= Ezt nem értem.

— Van-e hajtasi igazolvanya?

= Nincs és nem volt.

— Mit tud még a gyilkossagrol?

= Bizonyos verziokrol tudok ...

— Minket a verziok nem érdekelnek.
A perverziokrél beszéljen.

= llyesmit nem tudok.

— AJdckor még egy fontos kérdésem
van magahoz. Tud valami pikans viccet?

= Nem.

— Tanu kihallgatasat befejeztem.

.

Lengenadfalvi Kottlik Zirzabella kihall-
gatdsa buzoganyfalvi Buzogany Balam-
bér blinporében
Elndk: Tand neve?
TanU: Lengenadfalvi

bella.
— Ismeretségben volt 6n a vadlottal,
buzoganyfalvi Buzogany Balambérral?
= Igen, kérem.
— Elrendelem a zart targyalast.
MOLNAR JENO
szavazObtro

Kottlik Zirza-

Urihaz disze: A SZEP KONYV

Sen konyv disze:

AZ IZLESES, MUVESZI KOTES
Kottesse be kdnyveit

Adaller GyOTgy kényvkotészetében

Budapest V, Vadasz uccu jo.
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Vegre tavaszod!k .. e

Kohamlépésben

Egy csokor népdal

Furdik az ezerhold a népszerliségben,

Gaal Gaszton a vezér a kisgazda-cégben.
Mentelmi jogara taynaszkodva mondja:
Mért nincs az iparra Kozareknek gondja?

Szeretnék szamtani
Tudésnak latszani:
Ezerrel hogy lehet
Tizholdast jatszani?

Eg a hazunk, ergo mar most
Jél szoritsd meg azt a gyarost.
Mig a gyarost szorongatod,
Azt a Tokét elszalajtod.

— Mondja kedves komam, Gaszton,
Lesz-e nekem abbdl hasznom,
Hogy a GYOSz-ra epét hanyt?

Paneurdépa felé

— Nézze kedves komam, Balint,
Hogyha be is csuk a gyar mind,
Megmarad a bolétank.

*
Gaszton apank azt Uzente:
Minek a sok gyar Ulzembe'?
Ha még egyszer azt Uzeni,
Megszilinik a koztzemif —
Vagy ki tudja, éppen ett6l
Kétszer annyi lesz.

Idegenbe kéne menni,

Tékés jxisast kéne lelni.
Vigyazz, Gaszton, lyukas a kas,
Kiesik a t6kés pasas.

(Kossuth Lajos szelleme a kisgazdakhoz) :
Amig engem kovettél,

Tobb voltal szaz kovetnél.

De mi6ta nem kovetsz,

Ep csak hogy kovet lehetsz. (Dzsin)
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NYIT REGYHAZ./ an z i k s z

N yiregyhdza rendezett tanacsu és rendezetlen felekezet(i varos. Mint-
egy 40.000— 50.000 lelket és egy moralis érzéshél kivetk6zott lelket szamlal.

Lakosai tulnyomérészben megmagyarosodott tot telepesekbdl és meg-
magyarositott zsidé fatelepesekbdl allnak. Utébbiak kézul az egyik mar nem
all, hanem ul.

Foldje igen gazdag, ehrenfoldjérél nem is beszélve.

Mind.azaltal itt is vannak és voltak féldhdzragadt szegények és ehren-
foldhéz ragadt legények.

A varos igen szép térténelmi multtal dicsekszik. Err6l a multrél azon-
ban keveset tudunk, mivel az itteni archeolégusok a varos mdultja helyett
inkabb a lanyok maltjat firtatjak.

Kozépuletei kozil legismertebb a torvényszék. A torvényszék épuletét
szép park ovezi, amelyet vadregényes cserfak és hencserfak tesznek
idillikussa.

A varos utébbi id6ben egyre jobban fejlédik, ami nem is csoda, mert
tele van lendilettel és er6vel. Csupa er6 ez a varos. Csupa Krafft. Helyen-
ként egy kis Ebing is akadt, de a varos ezt a kis, illetve Klein Ebinget is
rovidesen kivetette magabdl.

A véros kereskedelme gydnyorlien viragzik. Kuléndsen a fakereskede-
lem. Ennek virdgzasa egyes helyeken
még Baudelaire viragjait, a hires
»Fleurs du Mal”-t (,A b(n viragai”)
is talszarnyalja.

Szinte csodalatos, hogy emellett a
pompéas fejlédés és viragzas mellett
gdzmosoédakban és tisztitéintézetekben
mégis olyan nagy a hiany, hogy a va-
ros szennyesét a torvényszék épuleté-
ben szoktak kiteregetni.

A nyiregyhazi lany igen szorgal-
mas és takarékos. Van koztik olyan

is, aki husz-huszonegy éves korara mar egész csinos hozomanyt kapar ossze
maganak.

A varosnak kitlind orvosai vannak. Egyikik-masikuk kissé kivancsi
természetli. Ezek mindenbe beleavatkoznak. Van Ugy, hogy még aproé-cseprd
szerelmi Ugyek se mulhatnak el az 6 beavatkozasuk nélkul.

A varos fénévezetessége, hogy itt sziletett Benczlr Gyula, a dics6-
emlék(i nagy magyar piktor. Az él6 festék kozott, fajdalom, nincs még
ilyen nagy szulotte a varosnak. Ami nagy kar, mert ezaltal sokan csak a
kis (Klein) emberek képérél ismerik ezt a derék és szép magyar varost.

HESZ FERENC

BUD JANOS CONTRA SCITOVSZKY

A kereskedelmi miniszter dafkeleirata a beligyminiszter tzletronté leiratéra

(Sajat tudoésitonk ujjobdl kiszopva.) Arra a leiratra, melyben Scitovszky beltigy-
miniszter arra kéri a vidéki varosok tisztvisel6i karat, hogy a telefondragitasra
valé tekintettel ne vegyék igénybe a telefont, Bud Janos szenzéaciés dafke-leirattal
valaszolt. Bud kereskedelmi miniszter leirata, amely méltdé valasz a beluigyminiszter
Uzletronto leiratara, igy hangzik:

.Felkérem az urakat, hogy a jov6ben tartézkodjanak azoktél a kilondsen
Mohéacson és Székesfehérvaron elharapézott szokasoktdl, mely szerint egyes varosi
tisztvisel6 urak Iépten-nyomon a draga pénzen fenntartott rend6rség vendégszeretetét
veszik igénybe. A foghazak tulzott és tartés igénybevételér6l nem is beszélve.

BUD JANOS s. k.
kereskedelmi miniszter.”
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— A foltett sz6: fogalom?

= lgen.

— Az el6kel6bb tarsasagokban sokat
beszélnek réla?

= lgen.

— Az el6kel6bb tarsasagokban tehat
inkabb talalhat6?

= Nem.

— A nép korében is beszélnek réla?
= Nem.

— Tehat inkadbb ott talalhaté, ahol

nem beszélnek réla?

= lgen.

— Azok, akik a foltett széval nem ren-
delkeznek, masoktél megkovetelik?

= lgen.

— A sajat feleségével szemben min-
denki megkoveteli?

= lIgen.

— A mas feleségével szemben nem ko-
veteli meg?

= Nem.

— Minél szebb a mas felesége, annal
kevésbé koveteli meg?

= lgen.

— Vegyunk most egy politikust. Az
megkdveteli mindenki mastol?

= lgen.

— Es sajat magatol is?

= Nem.

BORSSZEM JANKO
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— Hol taldlhaté feltGinébben: vadem-
bereknél vagy mduvelt tarsadalmakban?
Tehat: vadembereknél?

= lgen.

— Asszonyoknal gyakoribb vagy la-
nyoknal? Asszonyoknal?

= lgen.

— Lanyoknal

= lgen.

— Osszefuigg ez valamivel? Példaul a
rengeteg sok el6adéassal, szénoklattal, Gj-
sagcikkel, amelyek e targyrél szélnak?

— lgen.

— Ugy fligg ossze, hogy minél tsébb
el6adast tartanak, minél tébb cikket ir-
nak réla, annal kevésbé fordul el6?

= lgen.

— Osszefuigg a filmmdivészettel?

= Nem.

— Osszefiigg a mozilatogatassal?

= lgen.

— Vagyis nem a produkciéval flgg
Ossze, hanem a produkci6 alatti vilagitasi
viszonyokkal.

= lgen.

— A sOtétség kedvez neki?

= lgen.

— Az egészséges és szabad miuvészeti
szellemet elnyomé sotétség is?

= laen.

— Megvan! A foltett sz6: ERKOLCS.

kevésbé?

Télen is kOnnyd

otthon a borotvalkozas, mert nem keli hozza& melegviz,

szappanhab

és ecset, ha Morisson borotvakrémet hasznal s amellett az arcbért
finomabba és simava tesz?.
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A ,,nemzeti egység" kulisszai mogul

Fenyé Miksa: Azt mondtad rélunk, hogy Sobri Jéskak
vagyunk. Majd méresre tanitalak ezzel a pipaszarral!

Gaal Gaszton: Ne bolondozz, Maxi! Elég, ha rad néz
az ember és maris tudja, hogy nem vagy Sobri Jéska.
Inkadbb add ide azt a pipat, hadd szivom vissza!

RebMenachemCiceszbeiszer
Nyiregyhazara érkezett,

ahol a kovetkezé

sz6rnyl alkozédasokban

tort ki:

— Edj fatelepen
ledjen o te langyod
éjjeli szallasa!

— Ledjen tele fa-
val o teleped, saksn-
pan o fiatél kinyve-
lid ne ledjen fabul!

— O térvényszék
sinaljon fabul vas-
karikat o te fiod
csukléjara!

— 0Odjal te olejan
szolid nevelést o [an-

gyodnak, hodj minden tiltott ledjen neki,
kivéve o mutétet!
— Hencseren inhenje ki o te langyod
o tUrvényszéki targyalas faradalmoit!
— Kilenc hoénap otan derdlje ki o te
langyodml, hodj ki volt o legjobb ]>aj-
tasal

— Szazpercentes ambiciénnal fekiidjon
bele o langyod o te Uzletedbe!

— O vadlottak padjan pletykazza Ki
o volt idedlod o baratsagtokat!

— O te langyod milegény-jeldltje kap-
jon ellilegbe o kétszoba butorbul o kén-
esért!

nyiregyhazi szinhaz

MUSOR:
Hétfé Gorbe orrefrideak

A kis (alias)
Kedd Klein-kdzpont
Szerda * Hencser fuvaros
Csutortok A rany (pasztor) 6ra
Péntek Frivoletto
Szombat Tosca
Vasarnap Metrec utdan A ketrec
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Incidens a Belvarosi Szinhazban

A Belvéarosi Szinhaz igazgat6sagi iro-
dajaban megjelent a héten egy izgatott
ar és igy szélt:

— Nevem Pollak. Kérem, én a tegnap-
esti el6adason elvesztettem az ezlst-
cigarettatarcamat, adjak azt nekem el6.

— Sajnaljuk, kérem, de nalunk nincs,
ennélfogva nem adhatjuk el6.

— Micsoda dolog ez, kérem?... Ne
tessék kivételezni!

— Kivételezni?!

— Igen! Ha a Szép Ern6 Aranyodrajat
el tudtdk adni az urak, adjak el6 az én
ezUsttarcamat is.

BORSSZEM JANKO
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Iskoldban
A tanité megkérdezi a kis Mérickatél:
— Meg tudnad-e mondani, fiam. mi
okozta a mohéacsi vészt?
— Hogy mi okozta? Az, hogy nem
néztek az arvaszéki UInék koérmére.

Hazon, sét Nyiregyhazon kivul toltott
éjszakak utan
lazhoz jovok vankosokat 6sszegy(rni,
lepedéket dsszerancolni.
Urilanyoknak, akik rancbaszedéstol
félnek, nagy arengedmény. Ugyis elég
nagy arat fizetnek.
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MAGA CSAK TUDJA SALAMON BACSI

. némelyik piszkos
multd ember gyakran
elhenceg a nemes tet-

teivel ... hogy lehet
ez?

Seiffensteiner Sala-
mon batyank ragyuj-

tott egy illatos Regali-

tasra és igy felelt:
Bimsenstein évtizedek o6ta nem latta
a cslnya és gazdag Sauerteigot, akinek
egy szép napon beallit az irodajaba.
Egyszer csak belép egy nagyon elegans,

szépnovésl  fiatalember, aki atadja
Sauerteignek az aznapi postat és eltavo-
zik. Bimsenstein alaposan szemugyre
vette a csinos ifjut és mikor az kiment,
igy szolt:

— Mondd, Sauerteig, kicsoda ez?

— Ez?... Nem tudod?... Az én
fiam.

— Ugy ?... Nem is tudtam.

Ot perc malva egy felttinéen szép fia-
tal leany lépett be és azt kérdezi Sauer-
teigtdl, nincs-e valami az 6§ szamara a
postaban. A f6nok atadott neki egy cso-
mo6 levelet, mire a ledny eltavozott.

— Hat ez kicsoda? — kérdezte most
Bimsenstein.
— Ez?... Az én lanyom.

Bimsenstein most csodalkozva kialtott
fel:

— Mondd, kérlek, nem arulnad el ne-
kem, hogy kinél dolgoztatsz ?...

Hat ahhoz mit szél, hogy egyes nagy-

— Tiz évvel ezel6tt lattam a mdvész-
n6ét ugyanebben a szerepben.

— S most hogy tetszett, szerkeszt6 ur?

— Bamulom a memdriajat. Pont
ugyanazokat a hibakat csinalta, mint
akkor.

keres6k nem akarnak lemondani a nagy
koéztizemi fizetésekrél?

A Blautopfék hazaban volt egy sza-
kacsné, aki nagyon elhanyagolta a dol-
gat. Azt mondta neki az asszony:

— Hallatlan, amit maga csinall ...
Most szépen ide fogja adni azt a bldzt,
amit a malt héten adtam maganak és
két hét mulva mehet.

A szakacsnd felelt:

— Kérem, nagyséaga... En vissza-
adom a blazt. De a nagysaganak is visz-
sza kell adni azt a kézcsékot, amit én
adtam érte.

Osz-posz: Hogy adjak vissza a minisz-
terek és a polgarmesterek a2t a sok talp-
nyalast, amibe a nagykeres6knek a zsi-
ros falatok kijarasa kerult?

Azt mondja meg neklunk, Salamon ba-
csi, mikor sz(inik meg mar ez az altala-
nos dalesz?

Ujfehértén élt valamikor egy nagyon
bélcs talmudista, aki nemcsak a tudoma-
nyarél, hanem a civakod6 természet(i fe-

leségér6l is messze hires volt. Egyszer
csak azt kérdezi téle az asszony:

— Mondd, kérlek, ha olyan sokat
tudsz, mikor fogok én meghalni?

— Erev jantev (Unnep el6tt), — fe-

lelte a férje.

— Mért éppen Unnep el6tt?

— Mert ha te meghalsz, akkor nekem
unnepem lesz.

Osz-posz: Ez a nagy dalesz is ,erev
jantev” fog elmalni.

Alapitasi év 1910
Hazank els6 bélyeghéza
BUDAPEST]
BELYEGTOZSDE

Kérje most megjelent
B osuiinu trpgpdicandkad
KCBIHAGSU 71 Budapest
- o0 -
Al L Kossuth Lajos u. 7.

PHYY PUDER, PARFOM,
1fu 1 | RUZS felilmulhatatlan
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Pet6fi és ,Pet6fi*

— Erdekes! Pet6fi tud-
valevéleg pipas ember
volt és a Dohanyjovedék
mégis cigarettat nevezett
el réla.

— Tudja, miért? ... En
szivtam egy ilyen ,Pet6-
fit” és biztos vagyok
benne, hogyha Pet6fi él-
ne, az U0j cigaretta ked-
véért abbahagyna a pipa-
z4st.

A hamis név

Bir6: Es miért kovette el
mindezt a gazsagot hamis
név alatt?

Vadlott: Kérem szépen,
nem akartam beszennyezni a
nevemet.

AZ ULNOK UR

MOTTO:

Arra kell az arva-kassza,
Hogy az ulndk elsikkassza?

Ul az ulnék arva székén,
De mulatés ficsar lévén,
Nem hagyja 6t vére békén.

Tual a Dunan, Baranyaban,
Kicsi arvak aranyaban
Nyakig tl 6 egymagaban.

Apjuk-anyjuk szegénykéknek,
Kislanyoknak, legénykéknek
Magas égbél le-lenéznek.

Ul az ulnék s mig a kalyhan
Piros parazs tliz-szikrat hany.
Ot heviti cifra latvany.

Latja magat zergetollal
Nagyurak kozt, 6, a tolvaj...
Es a szive zakatol, jaj!

Szalad a nyudl, puska dorren,
Arvak pénze meg-megcsorren, —
De ott lesz a vadasz-korben.

Itt egy akta, megforgatja,
Ott egy akta, — arvak atyja
Félrerakja, — ki kutatja?

15. oldal

Politikai sakkjaték

Gaal Gaszton mint ,paraszt®

ostromolja Bud Janost, a ,bas-

tyat”. A jatszma végén egyikiik

sem lesz mattr csak — a fo-
gyaszt6.

Fiok mélyén porosodnak,
Hétrél-hétre sokasodnak,
Arva-zsebek laposodnak.

Apjuk-anyjuk szegénykéknek,
Kislanyoknak, legénykéknek
Fent az égben 0Osszenéznek.

All az UInék talpig dresszbe,
Nagyurakkal vadasz-lesbe,
Riadt vadra soOrétezve.

Sok vad kertil teritékre ...
Es a szul6k veritéke
Es az arvak teritéke? ...

Jon az ulndk bali dresszben ...
Kaszindest.. pezsgd, dzsesz-bend.
Hej, micsoda cécé lesz bent!

Kicsi arvak mind alusznak.
Pénzecskéik mig elGsznak,
El6bb tiznek, aztAn huasznak.

De nemcsak a szegény arvak ...
Més szemek is soka zarvéak.
Mig lerantjak azt a larvat.

S még egy strofa, de a végsé
(K6be irja ezt a vésd):
Ul az dlndk. — de mar késé!

MOLNAR JENO

Dr. Kajdacsy vurioverkerat 2

Rendel: 10—1és 7—8-ig vér-, bér- és nemibetegeknek
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SZOBACICAK — 40 EVEN FELUL
ES EGYEB OROMOK

No, héla Istennek, egyszer a ndékre is
rajar a rud. Sokszor ugyan rizikd ei6re
inni a medve bérére, de most az egyszer
még ezt is megengedhetjuk magunknak,
mert ezt a medvét biztonsadg okaért két
miniszter is leteritette. Az egyik a bel-
ugyminiszter, aki ragaszkodik ahhoz,
hogy a n6kérdés az 6 resszortjaba tarto-
zik, mert a n6, dgy is, mint sziv-ugy,
mindenkinek par excellence beltgye. A
masik a kereskedelemiigyi miniszter, aki
szintétn nem enged a negyvennyolcbdl,
mert szerinte a nékérdés merkantiliakkal
flugg Ossze, l1évén a nd a legdragabb por-
téka. Meg kulénben is minden egyéb ide
tartozik, amire az ember csak rafizetni
szokott.

A honvédelmi miniszter elvb6l nem
avatkozik néugyekbe, 6 allasanal fogva
nem szereti, ha — leszerelik. Mar pedig
minden no szlletett pacifista: — mindig
inkabb megadja magat. Casus belli-t csak
egyet ismer: — ha nem ostromoljak.

A népjoléti tajékan sem egészen ko-
z0mbos a nékérdés. Azt hiszem, a nép-
joléti tarcat nem minden célzas nélkul
toltik be mindig pappal. Ugy vélem, ez
olyasvalamit szimbolizal, hogy a nép j6-
létének (még a barsonyszékben is) a
szoknya a legnagyobb akadalya.

A pénzigyminiszter eddig teljes desin-
teressement-t mutat, holott 6 is minden
bizonnyal illetékes, 1évén a né elsésorban
pénzkérdés.

A kilugyminisztérium viszont azért
kivan beleszélni a néugyekbe, mert egyéb-
be ugysem igen szoélhat bele.

Végul a foldmavéléstgybe is tartozik

ROYAL-ORFEIIM

MUSORA BRILLIANS

KOTANY! KITUNG
Vi Tere PAPRIKA

. erez L
Korat KAVE

10

TEA

a n6. Mert eddigi tapasztalataim szerint
egy n6 — mindenfelé tartozik.

De tulajdonképpen nem ezt akartam
mondani. Mindéssze azt kivantam 6rom-
mel és megnyugvassal jelenteni, hogy a

kereskedelmi és a beltigyi kormanyzat
egyuttes rendelete értelmében judlius
elsejétél fogva alaposan megnehezitik

a ndék alkalmazasat kulonféle munka-
helyeken. igy szallodakban — kulon-
beni liliomtipras terhe mellett — csak
40 éven fellli szobacicakat szabad tar-

tani. Kavéhazakban, vendéglékben, cuk-
raszdakban valamivel humanusabb ez a
korhatar: 24 év.

Ugy gondolom, a miniszter urak ezt
a rendeletet a védtelen férfiak érdekében
adtak ki, hogy megkiméljék azokat a né-
vel egyutt jaré mindenféle kellemetlen-
ségtol.

De ha igy van, akkor — ne tessék ha-
ragudni, miniszter urak — csak amolyan
kontarmunka ez, toldas-foldas. Mert hi-
szen ugyanezen a jogcimen a vasutrdl is
kitilthattak volna a néket, akik mar ak-
kor is folyton a férfiakra utaztak,
amikor még hire-hamva sem volt a g6z-
paripanak. A korcsolyapalyarél viszont
azért lehetne eltavolitani a néket, mert
anélkul is elég férfit visznek jégre. A
balatoni furd6kre sem kellene nét be-
ereszteni, legalabb akkor nem tudnak az
embert olyan konnyen vizbe' hagyni. A
vadasztarsasagok is szivesebben nélku-
16znék a nétagokat. A szarvak miatt. El
lehetne tiltani a néket a kéartyaasztal
mellél is, ahol az asztal felett bemondjak
a hand-romit, az asztal alatt meg Uj fi-
guraval, a térd-rémivel kisérleteznek. El
kellene tiltani a ndéket a telefonalastol, a
parlamentbél, a tAnctermekbél, a mulaté-
helyekrél, az egyetemekrél, a legénylaka-
sokb6l és Aaltaldban mindentinnen, ahol
néha férfiak is megfordulnak.

igy igen és csak igy segitenének vala-
mit a férfiakon. De pont a szobacicak?
Hiszen éppen a szobacica az egyetlen né-
nem( lény, akivel a legtébb férfi mégis
csak ki tud jonni valahogy ... llletve,
akivel be tud menni.

Adok azonban a miniszter uraknak egy
jo tanacsot, amivel mindezt a sok mun-
kat megspoérolhatnak. Egyetlen egy ren-
delet elég lenne. Tiltsdk ki a ndéket az
anyakonyvvezet6i hivatalokbdl...

(B. L.)
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Gyaszjelentés
B6sz vértél pirosult szivvel so6-
hajtva jelentjuk, hogy szeretett
ULNOKUNK

tavozasa folytan amugy is arva-
székecskénk total arvasagra jutott.

A gyaszszertaortast a varosunk-
ban csorgedezé Csala-patak part-
jan fogjuk megtartani.

Eltavozottunk emlékét soha sem
feledjuk. Pénzlinket orokké sirat-
juk.

A link nyugtadkat kegyelettel
meg6rizzilkk a miel6bbi fétargyala-
sig.

Fétargyalunk!

A GYASzoLO MOHACSI
ARVAK

fl svéd kiraly ismeri a dorgés!

A svéd kirdly — mint a lapokban ol-
vassuk — azért nem engedi meg unoka-
janak, hogy polgarleanyt vegyen el fele-
ségul, mert akkor a tdbbi herceg is ezt
tenné.

Errdl esziinkbe jut az az ariember, aki
egy unalmas hangversenyen arra kérte a
teremort el6adas kozben, hogy engedje ki,
mert surgés dolga van ...

— Nem tehetem, — felelte az okos
teremér — mert akkor mindenki ki fog
menni.

Ami valéban elszomorité

Két pécskai parasztgazda beszélget.
Azt mondja az egyik:

— Ugyan mongya kee, mé sirt ugy
Péter szomszéd a felesige temetésin, hisz
rosszu éltek?

A masik:

— Mer hogy a pap arru beszét, hogy
a talvilhagon mindenki tanakozik, oszt
emiatt nagyon elérzékenydit.

ARANYKOPESEK

Sokszor az orvosnak tébb baja ttan a
beteg hozzatartozéjaval, mint magaval a
beteggel.

Ha a becsuletet smirglizni lehetne, a
8mirglipapirt a tézsdén jegyeznék.

*

A dohanyz6 férfi ,Dames"-szel kezdi,
,JSzfinksz”-szel folytatja és ,,Drama”-val
végzi.

Karadi Emil

BORSSZEM JANKO
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A t. Haz folyosojarol

Majd megnévink mink,
Esztend6re vagy kettére
Toébben lesziink mink.

Mi "ez?
Nyelvbotlads vagy sajtéhiba?

A nyiregyhéazi gyilkossagi por fétar-
gyalasarél szélo egyik laptudositasban a
kovetkezd parbeszédet olvastuk:

Elndk: Milyen viszonyban volt kis-
asszony a vadlottal?

Tan(: Pajtasi viszonyban.

EIndk: Es késtbb?

Tanti: Mar mondtam. Hajtasi viszony-
ban.

Parlamentink dicsérete

A mi derék honatyanik
Vita kozben berekednek,
De az osztrak kollégaik
Berekednek s verekednek.
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— Osztraknak Becs, zsidd didknak —
Pécs?

Két fiatal talmudtudos talalkozik a
Dob uccéban. Az egyiknek az a rossz
tulajdonsaga vanf hogy magaban be-
szél, Azt kérdezi a masik:

— Meért beszélsz te folyton magad-
dal?

— Keét okbdl, — hangzik a valasz.
— EIl6szor: mert szeretek egy okos
emberrel beszélni® masodszor: mert
szeretek egy okos embert hallgatni.

Molnar Jené
humoros novellai
a kUIfoldi sajtéban

A németbirodalmi, svajci, osztrak, cseh-
szlovakiai, jugoszlaviai és északamerikai
németnyelv( napi- és hetilapok irodalmi
mellékletein és tarcarovatdban a legs(-
rdbben el6forduld magyar irék egyike
Molnar Jend, a ,Borsszem Jankd” szer-
keszt6je. Nem mulik el nap, hogy Maurus
Mezei kitln6 forditdsaban ne jelennék
meg valamelyik berlini, frankfurti, mun-
cheni, lipcsei, drezdai, bécsi, ziurichi, pra-
gai, stb. napi- vagy hetilapban, magazin-
ban valamelyik humoros irdsa. Az utébbi
id6ben tobbi kozt a kovetkez6 nagy né-
met lapok kozolték Molnar Jen6 vidam
novellait: Neue Leipziger Zeitung
(,Wenn sie nach Hause kommen”),
Frankische Kurir (,Wer hat die Kranke
aufgeregt”), a bécsi Dér Gotz von Ber-
lichingen (,Sie wollen sich einen Jux
machen”), a zagrabi Morgenblatt (,Ge-
spanntes Verhaltnis”), Easier Nachrich-
ten (,Das Haus No 277, a berni Dér
Bund (,Kein Mensch ist zufrieden”),
Minchner Telegramja-Zeitung (,Wie
ich zu meiner Frau kam”), Frankfurter
Zeitung (,Handarbeit-Nachmittage”), a
graci Tagespost (,Dér Mann auf Ur-
laub”), stb.

BORSSZEM JANKO

5. szam

Nyiregyhazan

Két fiatal konyveld beszélget.

— Mit csinalsz esténként?

— lllés proféta konyvében lapozgatok.

— Ez még mindig jobb, mintha Illés
biré lapozna a te életed konyvében.

Postyén felé

Két ar beszélget a gyorsvonaton.

— Milyen dgyben utazik Pdstyénbe?
— Kkérdezi az egyik.

— Uzleti tgyben, — feleli a masik. —
Es 6n?

— lzuleti ugyben.

Az Angol-Magyar Bank Rt. igazgato6-
sdga megallapitotta az 1930-i Uzletév
zarészamadasait, melyek szerint a tiszta
nyereség 3,408.055.38 P (az el6z6 évi
3,482.618.92 P-vel szemben). A nyereség
felosztasa tekintetében a februar 28-an
tartott kozgy(lés Ggy hatarozott, hogy
abbol osztalékul 2,530.000 P (tavaly
2,520.000 P), vagyis részvényenként 5.50
P (11 szazalék) fizettessék ki (a tavalyi
7.— P-vel szemben).

A Magyar Orszagos Koézponti Takarék-
pénztar igazgatésaga megallapitotta az
1930-i év mérlegét, mely 2,401.161 pengd
tiszta nyereséggel zarul, az el§z6 1929-i
év 2,375.884 peng6 tiszta nyereségével
szemben. Ez az eredmény ugy allt eld,
hogy annak terhére mar elszamoltattak
ugy az alkalmazottak segélyalapjanak
dotalasara, mint a nyugdijjarulékokra és
az alapszabélyszerl tantiémjarandésagon
felul szétosztott tisztvisel6i remunera-
ciokra forditott 6sszegek 237.555 peng6
Osszegben.

A Magyar-Olasz Bank Rt. most kdzzé-
tett mérlege szerint a tiszta nyereség az
el6z6 évi 2,925.520.— pengbvel szemben
2,931.115.— peng6. A tiszta nyereségbdl
részvényenkint 5 peng6t, vagyis a rész-
vény névértéke utan 10% osztalékot fi-
zetnek Kki.

Obbazia-Kavéhaz
(Oktogon)

Tulajdonos: Steuer Gyula
Cégalapitas: 1869
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Kohogésre ébredtem fel

Mikor lefektdtem, kutyabajom se volt.
Kénnyen aludtam el. Kedvenc olvasma-
nyaim: a napi postaval érkez6 fizetési
felszélitasok (csekk mellékelve) és egyéb
atyai intések az éallam és a tarsadalom
koréb6l oly kellemesen zsongitjak el az
idegeimet egy id6 oOta, hogy semmiféle
altatészerre nincs szilkségem. Héala annak
a jésagos gazdasagi Vilagjelenségnek!

Alhattam vagy masfél érat, amikor
szokatlanul éles szurasra ébredtem fel,
amely a torkomat kapirgalta. Ha joél em-
lékszem, azt almodtam éppen, hogy suU-
lyos konfliktusba keveredtem egy joba-
latommal és az tgy lovagias Utra terel6-
dott, a segédek kardparbajban allapodtak
meg, bandazs nélkul, szuras kizarva ...
Mikor az én segédeim tudoméasomra ad-
tak a foltételeket és odaig értek, hogy
»Szuras kizarva”, akkor lépett fel a szu-
ras a torkomban. llyen bolondokat mdvel
az alom.

Felriadasom pillanataban egy lapos va-
gast mértem ellenfelemre, aki kardjat a
torkomnak szegezte ... széval lovagiatlan
volt és ennek kovetkeztében kdhogni kezd-
tem. A masik pillanatban mar eszméletre
tértem és tisztan lattam, hogy lovagiatlan
ellenfelem egy lathatatlan hatalom, aki
igen el6kel6 lehet, mert nincs az a magas
hely, ahova ne furakodna be. Influenza
a neve. Még egy pillanat és hevesen ko-
hogni kezdtem...

Ismerek kollégakat, akik papirszeletet
és ceruzat tesznek az éjjeli szekrényukre,
hogy az esetben, ha valami érdekeset al-
modnak (— némelyiknek csak akkor jut
eszébe valami —), gyorsan foljegyezzék,
lévén az alom illan6. Vannak emberek,
akik revolvert tesznek az éjjeli szekrény-
re. Boldogult édesapam, emlékszem, hat-
16veté régi forgopisztolyt tett réa, ami
bennem, a kisgyerekben, borzongé félel-
met ébresztett, mignem egyszer fultanagja
voltam annak a beszélgetésnek, amelyet
a helybeli puskam(ves folytatott az
apammal s amelynek az volt a magva,
hogy a pisztolynak — nincs magva.
Tudniillik Pestre irt toltényekért és

azt valaszoltdk neki, hogy ilyen o6sdi
pisztolyok szamara mar nem gyartanak
golyét.

Az én éjjeli szekrényemen se papir, se
revolver nincsen. Csak egy pohar viz.
Ejfél utan, amikor lefekszem, teli a po-
héar. Kora délel6tt, amikor folkelek, tres
a pohar. De még soha nem nyeltem egy
kortyot bel6le. Mégis Ures. Es a pohar
mindig hanyatt van vagédva, Alomszak-
érték szerint hanykolodas kdzben boritom
fel. Lehet. Nappal olyan csdndesen vise-
lem magam, hogy nem csoda, ha éjfél
utan kitor bel6lem a rossz vér. Vihar,
amelytdl egy pohar viz kicsordul. Viszont
a papucsom ugy van nevelve, hogy a le-
csurgd vizet mohén felissza. Hm, val6-
szinlileg igy szereztem be ezt a szurast a
torkomban. A kéz a pohar vizen keresz-
tdl izent a labnak és a lab felszélt a to-
roknak. Furcsa az emberi szervezet...

A kohogést hamar megunja az ember.
Nem olyan tdrelmetlen ugyan a sajat
kohogésével szemben, mintha — teszem
— a szinhazban egy halk jelenet alatt
masok kohognek, de szeretne gyorsan vé-
gezni vele. Es most dertlt ki, milyen
praktikus ember vagyok! Tudniillik az
éjjeli szekrényem fidkjaba o6vatossagbol
egy-két szem szalmiak-cukrot tartogatok,
hogy ha ramtor a kohogés, kéznél legyen
a csillapitészer. Mennyivel okosabb a
szalmidk a fiokban, mint a papir meg a
ceruza az éjjeli szekrényen! Attél, hogy
egy iro éjszaka szalmiakot szopogat, még
sohasem lett rosszul a kozénség. Ellen-
ben ...

Széval kissé kihajoltam az agybdl és
a szekrényke fiokjaba nyudltam. Rovid
kapirgalas utan sikertlt kihaldsznom a

Valdmann Sandor

egészséglgyi. furdészoba-,  arnyék-
szék- és mosdoéberendezések. Olomaruk.
s-i*-, g6z-, légszeszszerelvények. Pipere-
cikkek. Fayencemosdék. klozetrsészék,
bidetek és ul6deszkak, stb.. stb.

Budapest VI, Vilmos csaszar Ut 61
Telelén : 10?-74
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sovargott szalmidkot. Még csak a lampat
sem kellett felcsavarni s igy az éalom
nem szallt el egészen a szemembdl. Nyu-
godtan féloldalt déltem és szorgalmasan
szopogattam a kemény cukorkat. Egy ki-
csit kulonds volt az ize, vagy inkabb azt
mondhatndm: nem éreztem semmi izét.
Persze, influenzas vagy, — jutott eszem-
be — és ilyenkor az iny nem reagal az
izekre.

Mikor par percnyi szopogatas utan
megallapitottam a nyelvem kozvetitésé-
vel, hogy a szalmiadk egy-két helyen Kki-
lyukadt, tokéletesen megnyugodtam.
Buzgon és nagyokat nyeltem, a kohogés
enyhilt, majd egészen megsz(int. Ismét
alom nehezllt a szememre és nehogy egy
darabban nyeljem le a cukorkat, kivet-
tem a szambol és az éjjeli szekrényre
helyeztem.

Zavartalanul, nyugodtan aludtam tel-
jes hét ora hosszat, egyetlen koéhintés
nélkul.

Délel6tt, amikor rendbe akartam hozni
az éjjeli szekrényemet (a viz persze
megint hianyzott), latom, hogy szalmiak
helyett egy csont-nadraggombot szopo-
gattam. Csak ugy ragyogott.

A szobalany, akit feleletre vontam, azt
mondta, hogy a szényegen talalta és mert
tudja, hogy bosszant, ha masféle gombot
varrnak a ruhamra, az éjjeli szekrénybe
tette.

. De ha a j6 Isten akarja, a nadrag-
gomb is elsul. Csak éppen nem szabad
tudnod, hogy az. Még a kohogésedet is
elallitja ...

Szabadalmat kérek ra. Mért ne? Ha
néhany szamar el tudja hitetni milliok-
kal és milliokkal, hogy 6 vilAgmegvalté
politikus, mért ne tudnéa elhitetni maga-
rél a nadraggomb, hogy 6 tulajdonképpen
nem varrva, hanem szopogatva j6?

Az Andrassy Uti divatizletben

Komlés Sandortél, a népszerd
Andréassy uti divatkeresked6t6l megkér-
dezte a héten egy vevdje:

— Mit sz6l az altalanos takarékossagi
programhoz, Komlés 0r.

— Hat bizony kérem, mama mar az
olyan gazdag emberek is spérolnak, mint
a Vida Jend oméltésaga.

— Ne mondja! 6 is spérol?

— lgen. Ma bent volt és azt mondta,
hogy mar napok 6ta sporol egy ilyen at-
meneti kabatra, mint amilyen a kirakat-
ban van.

UOUSSZEM JANKO
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— Na és ha baj lesz, Pali?
— Akkor kidobjuk a hencsert.

BORSSZEM JANKO UZENETE

Kéziratokat és rajzokat nem adunk
vissza. — Plain d'esprit. Az Gj anoni-
mitas aldl is kifityeg a l6lab. Ugyanaz
a l6ldb, mas patkéval. Mondanunk sem
kell: szivesen lattuk. J6l birja az iramot.
— S. S. (Nyiregyhéaza.) Hasznat vettuk,
mint maskor is. — P. S. A nyiregyha-
zai blnpoérb6l kisarjadt ,disznésagok-
kal" megel6zte a ,komoly" sajtd. Kézzel-
foghaté egyértelmlségeknek kulénben
sem szoktunk teret adni. Ezek, ugy lat-
szik, végkép bevonultak azokba a
nagy (?) organumokba, amelyek ott
taldlhaték minden kritikatlan ember asz-
talan. Egy sikertlt adomat felhasznal-
tunk. — F. M. A durva sikamléssagok-
tél méltoztassék tartézkodni. Ebben a
zsanerben csak az igazan elmésnek van
létjogosultsaga a nagy nyilvanossag
szamara. — Ibolya. Ne hagyja magat!
Az els6ség jogan kovetelje maganak a
kolportalt viccet. — Dohanytermelé6.
Nem értunk ugyan a doéhanyuzlethez, de
azt az egyet tudjuk, hogy a mi cigaret-
taink és szivarjaink egész Eur6paban
vezetnek. — Pécs. Megint beverik a tu-
doméanyt a destruktivok fejébe?

HYPEROL szijviz

tabletta

j idedlis szdj- és torokoblogetd
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KI MIT SZOL A 13 HONAPOS EVHEZ

Akik azt hiszik, hogy nekik j6 lesz

A hivatalnok: Tizenharomszor lesz el-
seje egy évben. Es csak nem lesz olyan
smucig a fénok, hogy kevesebbet adjon!

A haztulajdonos: Tizenharom elseje
egy évben ... Csak nem lesz olyan smu-
cig a lako, hogy tizenkét hénapra fizet
hazbért!

A Kkitartott n6: Egy honappal tébb
apanazst kapok egy évben és csak nem
lesz olyan smucig a pali, hogy...

A primadonna: Tizenharom hoénapos
gazsi?... Na, ez ép kapdra jon. Végre
tizennégy hoénapos lesz az évem.

Az allasnélkili: Egy hoénappal tébb ...
ez annyit jelent, hogy tdbb munka is lesz
a fizetések, munkabérek, lejaratok nyil-
vantartasaval. Végre munkahoz jutunk!

Akik tudjék, hogy nekik rossz lesz

A hivatalnok felesége: Tizenharom ho-
nap? ... Tizenharomszor fizessek bért a
cselédemnek? Csak nem lesz olyan szem-
telen, hogy kovetelje!

A laké: Tizenharom elseje... Es mi
lesz a hazbérrel?... Ahogy a haziurat
ismerem, még kitelik téle, hogy egy havi
potbért kovetel.

A kitart6: Hm... Egy hodénappal tébb
apanazs az aranyosnak ... Egy hénappal
kevesebb konyhapénz a feleségemnek ...

A szinigazgat6: Tizenharom hénapos
gazsi?... No, még csak ez hianyzott, mi-
kor a szerz6désileg kikotott tiz havit se
tudom fizetni.

AKki &lladsban van: Tizenharom hénap...
Te jésagos Isten! Most mar tizenharom
elsején és tizenodtddikén lesz szivdoboga-
som a felmondé levél miatt!

Altalanos vélemény: Még csak az hianyzott, hogy ezzel a 13-as hénapszammal

végleg elpehheljék az emberiséget!
mint tizenharomig?

Uj német grammatika

Két alfoldi zsido taldlkozik: Szende és
Kende. Mikor utoljara beszéltek, azt
mondta Szende, hogy nekifekszik a német
nyelv megtanuldsanak, mart nagyon ros-
telli, hogy olyan keveset ért hozza. Azt
kérdezi Kende:

— Na, hogy allunk azzal a némettel?

— Remekul megy. Méar tudok fénevet
konj ugalni.

— F6nevet konjugalni? ... Ne nevet-
tesd ki magadat! F&énevet nem lehet
konjugalni, csak deklinalni. Az igét
konjugaljak.

— Es én mégis tudok fénevet konju-
galni!

— Hadd hallom!

— Példaul: Seeschlacht, — mondja
Szende.

— Csakhogy ezt nem lehet konjugalni,
— nevet Kende.

— Nem?... Hat hallgass ide! Ich
seeschlacht, du seestsehlachty er seet-
schlacht.

— Meért nem veszed el a Karpelesz
lanyat, mikor ez az ember olyan kitd-
né Uzletember?

— Kitlnd tzletember? Nem rossz...
Es nyolcvan széazalékot fizet a hitele-
z6inek.

Hat nem okosabb tizenkét hoénapig koplalni,

A tihanyi visszhangnal

En: Kin akar segiteni Gaal Gaszton?
A 1'I8szhang: ... kaszton!

— Higyje el nekem, Blaustein ur, hogy
én 0Oszintén szeretem magat.

— Nagy kunct! Maga nekem se nem
rokonon), se nem szomszédom és még csak
a kenyeremet se maganal keresem.
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A BORSSZEM JANKO REBUSZAI

Megfejtése a Borsszem Janké jovo
szamaban. A helyes megfejt6k a kovet-
kezd jutalmakban részesulnek:

1

8.
Egygobeline-parnaalap fonallal

WEISZ MARISKA-tol
n V. Lip6t korat 22
9.

Egy darab 13x18 méretli m(ivészi Kivitell kép
H. Kemény Rézsi és Ujvari Margé
fényképészeti miitermébél
I, MESZAROS UCCA 4, Ill. EM. 1
10.

44 lakkcipé apolo
sznes cip0 apolo
fekete cipé apold

Egy garag 1 [
Egv daral

kv ERAI
Folerakat: Budapest V, Katona Jozsef u. 3L

Egy darab 24x32 cm. nagysagu fényképkeret

Varadi képkeretez6toi

Budapest VI, Paulay Ede ucca 51
Nagymezé ucca sarkan

12.

EGY DARAB MUVESZI FENYKEP

Dal
U |

ko8zoru8 lényképészmester mi-
termébdl. VII, Kirdly ucca 51 sz.

lile
itIN

13.

Réakoéczi uat 4
Kulén manikdr terem. ManikGr 40 fillér

14. LodsznyKady ,Butapest” cimd
humoros kényve Galantai Gyula konyves-
boltjabol (Andrassy at 54.).

15. Molnar Jend humoros
»llyenek vagyynk”

16. ,,Mokany Berci zaftos historiai”

17. Seiffensteiner Salamon anekdotai.

Megfejték, akik nem el6fizetdi lapunk-
nak, csakis az aldbbi szelvény bekuldése
mellett részesiulnék jutalomban:

BORSSZEM JANKO j

marcius 1-i rejtvényszelvénye

koényve:
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A Borsszem Jank6é mult szamaban ko-
z0It rébuszok megfejtése: 1. Nagyszeben,
2. Borban az igazsag, 3. A magyarnak
nincsen parja. A megfejték kozul Sobs
Vilma, Pick Marianne, Stem Lazarné,
Spitzer Léaszl6, Miskolczy Lajosné, ifj.
Nagy Jozsefné, Dubrova Karoly, Nagy

— Mért hdnyod le a szemed, Palikam?

— Nem akarom latni azt a dobot.
— Na hallod!... Miért?

BORSSZEM JANKO

23. oidal

Kat6, Vértes Evi, Laszl6 Eva, Schreiber
Samuel, Krausz Aladar, Mészaros Ta-
mas, H. Barsony Dora, Horvath Bélané
nyertek jutalmakat. A nyereményszelvé-
nyeket a kiado6hivatal postan kuldi a fel-
soroltatnak. (Esetleges reklamacioék a ki-
adéba kuldendék.)

— Ha mulatok, nem szeretek Uzletre

gondolni.
— De hogy jon ehhez az uzlet?

— Ugy, hogy ép ma kerult dobra.

64. évfolyam, 5. (3171.) szam
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MOLNAR JENO dr.
Mdvészeti fé6munkatars:
GASPAR ANTAL

Szerkesztéség és kiadd6hivatal:

Budapest, Mozsar u. 9. Tel.: A.233— 24

Laptulajdonos:

Borsszem Janké Lapkiado rt.
lgazgat6: MOLNAR EMIL

A BORSSZEM JANKO el6fizetési arai:
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Bir6 Miklés nyomdai muintézet rt. nyoméasa. VII, Rézsa ucca 25.
Felel6s: Sandor Zsigmond igazgat6
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1 Mindenki olvassa

ARADI HOZLONY-ben!
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Olvassa
minden

hétfén a

Ve

R eggeli U jsag <

az egyetlen
nagy illusz-
tralt hetfoi
lapot



